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“WARNUNG - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen”

@

Tragen Sie einen Gehérschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehorverlust bewirken.

D

Tragen Sie eine Staubschutzmaske.
Beim Bearbeiten von Holz und anderer Materialien kann gesundheitsschadlicher Staub
entstehen. Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet werden!

©

Tragen Sie eine Schutzbrille.
Wahrend der Arbeit entstehende Funken oder aus dem Gerét heraustretende Splitter, Spane
und Staube konnen Sichtverlust bewirken.

Um eine Beschadigung des Getriebes zu vermeiden, soll die Umschaltung zwischen den
einzelnen Funktionen nur im Stillstand erfolgen.

= =

SDS-Plus-Bohrer drehend in die Werkzeugaufnahme bis zum Anschlag einschieben.
Das Werkzeug verriegelt sich von selbst.

1. Verriegelungshiilse zurtick ziehen, festhalten
2. Werkzeug entnehmen
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max. 0
10mm
-l

Der Durchmesser des Bohrers darf max. 10 mm betragen.

=]
Lagerung der Akkus nur in trockenen Rdumen mit einer Umgebungstemperatur von +10°C - +40°C.
Akkus nur im geladenem Zustand lagern (mind. 40% geladen).
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A Achtung!

Beim Benutzen von Geraten mussen einige
Sicherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
deshalb sorgféltig durch. Bewahren Sie diese gut
auf, damit lhnen die Informationen jederzeit zur
Verfligung stehen. Falls Sie das Gerat an andere
Personen Ubergeben sollten, handigen Sie diese
Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise bitte mit
aus. Wir tibernehmen keine Haftung fir Unfalle oder
Schaden, die durch Nichtbeachten dieser Anleitung
und den Sicherheitshinweisen entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden Sie
im beiliegenden Heftchen!

/\ WARNUNG

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen. Versdumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff
4Elektrowerkzeug“ bezieht sich auf netzbetriebene
Elektrowerkzeuge (mit Netzkabel) und auf
akkubetriebene Elektrowerkzeuge (ohne Netzkabel).

1. Arbeitsplatzsicherheit

a) Halten Sie Ihren Arbeitsbereich sauber und
gut beleuchtet. Unordnung oder unbeleuchtete
Arbeitsbereiche kénnen zu Unféllen fiihren.
Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug nicht
in explosionsgefahrdeter U bung, in der
sich brennbare Flissigkeiten, Gase oder
Stédube befinden. Elektrowerkzeuge erzeugen
Funken, die den Staub oder die Dampfe
entziinden kénnen.

Halten Sie Kinder und andere Personen
wéhrend der Benutzung des Elektrowerk-
zeuges fern. Bei Ablenkung kénnen Sie die
Kontrolle Giber das Gerét verlieren.

b

C,

2. Elektrische Sicherheit

a) Der Anschlussstecker des
Elektrowerkzeuges muss in die Steckdose
passen. Der Stecker darf in keiner Weise
verandert werden. Verwenden Sie keine
Adapterstecker gemeinsam mit

schutzgeerdeten Elektrowerkzeugen.

Unveranderte Stecker und passende Steckdosen

verringern das Risiko eines elektrischen

Schlages.

Vermeiden Sie Korperkontakt mit geerdeten

Oberflachen, wie von Rohren, Heizungen,

Herden und Kiihlschrénken. Es besteht ein

erhodhtes Risiko durch elektrischen Schlag, wenn

Ihr Kérper geerdet ist.

Halten Sie Elektrowerkzeuge von Regen oder

Nésse fern. Das Eindringen von Wasser in ein

Elektrogerat erhoht das Risiko eines elektrischen

Schlages.

Zweckentfremden Sie das Kabel nicht, um

das Elektrowerkzeug zu tragen, aufzuhéngen

oder um den Stecker aus der Steckdose zu
ziehen. Halten Sie das Kabel fern von Hitze,

B1, scharfen Kanten oder sich bewegenden

Gerateteilen. Beschadigte oder verwickelte

Kabel erh6hen das Risiko eines elektrischen

Schlages.

Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug im

Freien arbeiten, verwenden Sie nur

Verléangerungskabel, die auch fiir den

AuBenbereich geeignet sind. Die Anwendung

eines fir den AuBenbereich geeigneten

Verlangerungskabels verringert das Risiko eines

elektrischen Schlages.

f) Wenn der Betrieb des Elektrowerkzeuges in
feuchter U g nicht vermei ist,
verwenden Sie einen Fehlerstromschutz-
schalter. Der Einsatz eines Fehlerstrom-
schutzschalters vermindert das Risiko eines
elektrischen Schlages.

b

C,

d

€

3. Sicherheit von Personen

a) Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf,
was Sie tun, und gehen Sie mit Vernunft an
die Arbeit mit einem Elektrowerkzeug.
Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, wenn Sie
miide sind oder unter Einfluss von Drogen,
Alkohol oder Medikamenten stehen. Ein
Moment der Unachtsamkeit beim Gebrauch des
Elektrowerkzeuges kann zu ernsthaften
Verletzungen fihren.

Tragen Sie persénliche Schutzausriistung
und immer eine Schutzbrille. Das Tragen
personlicher Schutzausriistung, wie Staubmaske,
rutschfeste Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder
Gehorschutz, je nach Art und Einsatz des
Elektrowerkzeuges, verringert das Risiko von
Verletzungen.

Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte
Inbetriebnahme. Vergewissern Sie sich, dass
das Elektrowerkzeug ausgeschaltet ist, bevor
Sie es an die Stromversorgung und/oder den

b

C,
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a,

b

C,

d

(5

Akku anschlieBen, es aufnehmen oder
tragen. Wenn Sie beim Tragen des
Elektrowerkzeuges den Finger am Schalter haben
oder das Gerat eingeschaltet an die
Stromversorgung anschlieBen, kann dies zu
Unféllen fahren.

Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder
Schraubenschliissel, bevor Sie das
Elektrowerkzeug einschalten. Ein Werkzeug
oder SchlUssel, der sich in einem drehenden
Geréteteil befindet, kann zu Verletzungen fiihren.
Vermeiden Sie eine abnormale
Korperhaltung. Sorgen Sie fiir einen sicheren
Stand und halten Sie jederzeit das
Gleichgewicht. Dadurch kénnen Sie das
Elektrowerkzeug in unerwarteten Situationen
besser kontrollieren.

Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie
keine weite Kleidung oder Schmuck. Halten
Sie Haare, Kleidung und Handschuhe fern
von sich bewegenden Teilen. Lockere Kleidung,
Schmuck oder lange Haare kénnen von sich
bewegenden Teilen erfasst werden.

Wenn Staubabsaugeinrichtungen und
Staubauffangeinrichtungen montiert werden
konnen, vergewissern Sie sich, dass diese
angeschlossen sind und richtig verwendet
werden. Verwendung einer Staubabsaugung
kann Gefahrdungen durch Staub verringern.

Verwendung und Behandlung des
Elektrowerkzeuges

Uberlasten Sie das Gerét nicht. Verwenden
Sie fiir lhre Arbeit das dafiir bestimmte
Elektrowerkzeug. Mit dem passenden
Elektrowerkzeug arbeiten Sie besser und sicherer
im angegebenen Leistungsbereich.

Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen
Schalter defekt ist. Ein Elektrowerkzeug, das
sich nicht mehr ein- oder ausschalten lasst, ist
gefahrlich und muss repariert werden.

Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose
und/oder entfernen Sie den Akku, bevor Sie
Gerateeinstellungen vornehmen,
Zubehorteile wechseln oder das Gerét
weglegen. Diese VorsichtsmaBnahme verhindert
den unabsichtigen Start des Elektrowerkzeuges.
Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerkzeuge
auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Lassen Sie Personen das Geriét nicht be-
nutzen, die mit diesem Gerat nicht vertraut
sind oder diese Anweisungen nicht gelesen
haben. Elektrowerkzeuge sind gefahrlich, wenn
sie von unerfahrenen Personen benutzt werden.
Pflegen Sie Eletrowerkzeuge mit Sorgfalt.
Kontrollieren Sie, ob bewegliche Teile
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einwandfrei funktionieren und nicht klemmen,
ob Teile gebrochen oder so beschédigt sind,
dass die Funktion des Elektrowerkzeuges
beeintréachtigt ist. Lassen Sie beschadigte
Teile vor dem Einsatz des Gerates reparieren.
Viele Unfélle haben ihre Ursache in schlecht
gewarteten Elektrowerkzeugen.
f) Halten Sie Ihre Schneidwerkzeuge scharf und
sauber. Sorgféltig gepflegte Schneidwerkzeuge
mit scharfen Schneidkanten verklemmen sich
weniger und sind leichter zu flhren.
Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Zubehor
Einsatzwerkzeuge usw. entsprechend diesen
Anweisungen. Beriicksichtigen Sie dabei die
Arbeitsbedingungen und die auszufiihrende
Tatigkeit. Der Gebrauch von Elektrowerkzeugen
fir andere als die vorgesehenen Anwendungen
kann zu geféhrlichen Situationen fihren.

9

5. Verwendung und Behandlung des
Akkuwerkzeugs

Stellen Sie sicher, dass das Gerat ausge-
schaltet ist, bevor Sie den Akku einsetzen.
Das Einsetzen eines Akkus in ein
Elektrowerkzeug, das eingeschaltet ist, kann zu
Unféllen fahren.

Laden Sie die Akkus nur in Ladegeréaten auf,
die vom Hersteller empfohlen werden. Fir ein
Ladegerat, das fir eine bestimmte Art von Akkus
geeignet ist, besteht Brandgefahr, wenn es mit
anderen Akkus verwendet wird.

Verwenden Sie nur die dafiir vorgesehenen
Akkus in den Elektrowerkzeugen. Der
Gebrauch von anderen Akkus kann zu
Verletzungen und Brandgefahr filhren.

d) Halten Sie den nicht benutzten Akku fern von
Biroklammern, Miinzen, Schliisseln, Nageln,
Schrauben oder anderen kleinen
Metallgegensténden, die eine Uberbriickung
der Kontakte verursachen konnten. Ein
Kurzschluss zwischen den Akkukontakten kann
Verbrennungen oder Feuer zur Folge haben.

Bei falscher Anwendung kann Fliissigkeit aus
dem Akku austreten. Vermeiden Sie den
Kontakt damit. Bei zufélligem Kontakt mit
Wasser abspulen. Wenn die Fliissigkeit in die
Augen kommt, nehmen Sie zusatzlich
arztliche Hilfe in Anspruch. Austretende
Akkuflissigkeit kann zu Hautreizungen oder
Verbrennungen fiihren.

a,

b

C,

(5

6. Service

a) Lassen Sie Ihr Elektrowerkzeug nur von
qualifiziertem Fachpersonal und nur mit
Original-Ersatzteilen reparieren. Damit wird
sichergestellt, dass die Sicherheit des

o
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Elektrowerkzeuges erhalten bleibt.

7. Sicherheitshinweise fiir Himmer

a) Tragen Sie Gehorschutz! Die Einwirkung von
Larm kann Gehorverlust bewirken.

Benutzen Sie mit dem Gerat gelieferte
Zusatzhandgriffe. Der Verlust der Kontrolle kann
zu Verletzungen fiihren

Halten Sie das Gerét an den isolierten
Griffflachen wenn Sie Arbeiten ausfiihren bei
denen das Einsatzwerkzeug verborgene
Stromleitungen oder das eigene Netzkabel
treffen kann. Der Kontakt mit einer
spannungsfiihrenden Leitung kann auch
metallene Geréteteile unter Spannung setzen
und zu einem elektrischen Schlag fiihren

b)

C,

Spezielle Sicherheitshinweise fiir Lithium-lonen
Akkuschrauber

Wir legen gréBte Sorgfalt in den Aufbau jedes Akku-
packs, um Akkus mit maximaler Energiedichte, Lang-
lebigkeit und Sicherheit an Sie weitergeben zu
konnen. Die Akkuzellen verfiigen tber mehrstufige
Sicherheitsvorrichtungen. Jede einzelne Zelle wird
zunéchst formatiert und ihre elektrischen Kennlinien
werden aufgenommen. Diese Daten werden an-
schlieBend genutzt, um die bestmdglichen Akku-
packs gruppieren zu kdnnen. Trotz aller Sicher-
heitsvorkehrungen ist beim Umgang mit Akkus
stets Umsicht erforderlich. Fiir den sicheren Be-
trieb sind folgende Punkte zwingend zu beach-
ten. Der sichere Betrieb ist nur mit ungeschéa-
digten Zellen gewabhrleistet! Eine falsche Hand-
habung fiihrt zu Zellenschaden.

Achtung! Analysen bestatigen, dass grobe Falsch-
nutzung und falsche Pflege Hauptursache fir Scha-
den durch Hochleistungsakkus sind.

Hinweise zum Akku

® Der Akku-Pack des Akkugerétes ist im
Lieferzustand nicht geladen. Vor der ersten
Inbetriebnahme muss deshalb der Akku
aufgeladen werden.

® Fir eine optimale Akkuleistung vermeiden Sie
tiefe Entladungszyklen! Laden Sie lhren Akku
haufig.

® Lagern Sie lhren Akku kihl, am besten bei 15°C,
und zumindest 40% geladen.

@ Lithium-lonen Akkus unterliegen einer natr-
lichen Alterung. Spatestens wenn die Leistungs-
fahigkeit des Akkus nur mehr 80% des Neuzu-
standes entspricht, muss der Akku ersetzt
werden! Geschwachte Zellen in einem gealterten
Akku-Pack sind den hohen Leistungsanforder-
ungen nicht mehr gewachsen und stellen so ein

Sicherheitsrisiko dar.

® Verbrauchte Akkus nicht ins offene Feuer werfen.
Explosionsgefahr!

@ Akku nicht anzlinden oder Verbrennung
aussetzen.

® Akkus nicht Tiefenentladen! Tiefenentladung
schadigt die Akkuzellen. Die haufigste Ursache
fur die Tiefentladung von Akkupacks ist lange
Lagerung bzw. Nichtnutzung teilentladener
Akkus. Beenden Sie den Arbeitsvorgang sobald
die Leistung merklich nachlasst oder die
Schutzelektronik anspricht. Lagern Sie den Akku
erst nach vollstandiger Aufladung.

® Akkus bzw. Gerat vor Uberlastung schiitzen!
Uberlastung fiihrt rasch zur Uberhitzung und
Zellschadigung im Innern des Akkugehauses,
ohne dass die Uberhitzung auBerlich zu Tage
tritt.

® Vermeiden Sie Beschadigungen und
StoBelErsetzen Sie Akkus, die lhnen aus lber
einem Meter heruntergefallen sind oder die
heftigen St6Ben ausgesetzt waren unverziglich,
auch wenn das Gehéause des Akkupacks
unbeschédigt erscheint. Die Akkuzellen im
Inneren kdnnen ernsthaft beschadigt sein.
Beachten Sie hierzu auch die
Entsorgungshinweise.

@ Bei Uberlastung und Uberhitzung schaltet die
integrierte Schutzabschaltung das Gerét aus
Sicherheitsgriinden ab. Achtung! Betatigen Sie
den Ein-/ Ausschalter nicht mehr, wenn die
Schutzabschaltung das Geréat abgeschaltet hat.
Dies kann zu Schaden am Akku fiihren.

® Verwenden Sie nur original Akkus. Der Einsatz
von anderen Akkus kann zu Verletzungen;
Exposition und Brandgefahr fiihren.

Hinweise zum Ladegeréat und Ladevorgang

® Verwenden Sie das mitgelieferte Ladegerat nicht
zum Laden von nicht wieder aufladbaren
Batterien.

® Beachten Sie die angegebenen Daten auf dem
Typenschild des Ladegeréts. SchlieBen Sie das
Ladegerét nur an die auf dem Typenschild
angegebene Netzspannung an.

® Schiitzen Sie das Ladegerat und die Leitung vor
Beschadigung und scharfen Kanten. Beschadigte
Kabel sind unverziglich durch einen
Elektrofachmann auszutauschen.

® Das Ladegerat ist nicht daflr bestimmt, durch
Personen (einschlieBlich Kindern) mit
eingeschrénkten physischen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder mangels Erfahrung
und/oder mangels Wissen benttzt zu werden, es
sei denn, sie werden durch eine fur ihre
Sicherheit zustandige Person beaufsichtigt oder

o
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erhielten von ihr Anweisung, wie das Geréat zu
beniitzen ist.

@ Kinder sollten beaufsichtigt werden, um
sicherzustellen, dass sie nicht am Gerat spielen.

@ Keine beschadigten Ladegerate verwenden.

® Verwenden Sie das mitgelieferte Ladegerat nicht
zum Laden von anderen Akkugeréten.

@ Bei starker Beanspruchung erwarmt sich der
Akku-Pack. Lassen Sie den Akku-Pack vor
Beginn des Ladevorgangs auf Raumtemperatur
abkiihlen.

® Akkus nicht Uberladen! Beachten Sie die
maximalen Ladezeiten. Diese Ladezeiten gelten
nur fiir entladene Akkus. Mehrfaches Einstecken
eines geladenen oder teilgeladenen Akkus fiihrt
zum Uberladen und zur Zellschadigung. Akkus
nicht mehrere Tage im Ladegerét stecken
lassen.

® Benutzen und Laden Sie nie Akkus, von denen
Sie vermuten, dass die letzte Aufladung des
Akkus langer als 12 Monate zurlck liegt. Die
Wahrscheinlichkeit ist hoch, dass der Akku
bereits gefahrlich geschadigt ist
(Tiefenentladung).

@ Laden bei einer Temperatur von unter 10°C fiihrt
zur chemischen Schédigung der Zelle und kann
zu Brand fiihren.

® Verwenden Sie keine Akkus, die sich wahrend
des Ladens erwarmt haben, da die Akkuzellen
gefahrlich geschadigt sein kénnten.

® Verwenden Sie keine Akkus mehr, die sich
wahrend des Ladens aufgewdélbt oder verformt
haben, oder welche ungewéhnliche Symptome
zeigten (Ausgasen, Zischen, Knacken, ...)

@ Entladen Sie den Akku nicht vollstandig
(empfohlene Endladetiefe max. 80%).
Vollentladung flihrt zur vorzeitigen Alterung der
Akkuzellen.

@ Batterien niemals unbeaufsichtigt laden!

Schutz vor Umwelteinfliissen

® Schiitzen Sie Ihr Akkugerat und das Ladegerat
vor Feuchtigkeit und Regen. Feuchtigkeit und
Regen konnen zu geféhrlichen Zellschadigungen
fiihren.

@ Das Akkugerat und das Ladegerét nicht im
Bereich von Dampfen und brennbaren
Fliissigkeiten verwenden.

@ Ladegerat und Akkugerate nur im trockenem
Zustand und einer Umgebungstemperatur von
10-40°C verwenden.

® Bewahren Sie den Akku nicht an Orten auf, die
eine Temperatur von Uber 40° C erreichen
kénnen, insb. nicht in einem in der Sonne
geparkten Kfz.

® Akkus vor Uberhitzung schiitzen! Uberlastung,
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Uberladung oder Sonneneinstrahlung fiihrt zur
Uberhitzung und zur Zellschadigung. Laden oder
arbeiten sie keinesfalls mit Akkus, welche
berhitzt wurden — ersetzen sie diese
unverziiglich.

® Lagerung von Akkus, Ladegeréten und
Akkugerat. Lagern Sie das Ladegeréat und |hr
Akkugerat nur in trockenen Raumen mit einer
Umgebungstemperatur von 10-40°C. Den
Lithium-lonen Akku lagern Sie kiihl und trocken
bei 10-20°C. Vor Luftfeuchtigkeit und direkter
Sonneneinstrahlung schiitzen! Akkus nur in
geladenem Zustand lagern (mind. 40% geladen).

@ Verhindern Sie, dass der Lithium-lonen Akku
gefriert. Akkus, welche langer als 60 Minuten
unter 0°C gelagert wurden, sind zu entsorgen.

@ Vorsicht beim Umgang mit Akkus in Bezug auf
elektrostatische Ladung: elektrostatische
Entladungen fiihren zu Schéden an der
Schutzelektronik und den Akku-Zellen!
Vermeiden Sie daher elektrostatische Aufladung
und beriihren Sie niemals die Akku-Pole!

AN\

SC

LES SERVICE CENTER Gk

TERNATION

Akkumulatoren und akkugetriebene Elektrogeréate
beinhalten umweltgefahrdende Materialien. Akku-
Gerate nicht in den Hausmiill geben. Nach dem
Defekt oder VerschleiB der Gerate den Akku heraus-
nehmen und an die iSC GmbH, EschenstraBe 6 in D-
94405 Landau einsenden, oder, falls untrennbar ver-
bunden, das Akku-Gerat einsenden. Nur dort wird
vom Hersteller eine fachgerechte Entsorgung ge-
wiébhrleistet.

Beachten Sie beim Versand oder Entsorgung von
Akkus bzw. Akkugerat, dass diese einzeln in
Kunststoffbeutel verpackt werden um Kurz-
schliisse oder Brand zu vermeiden!

Bewahren Sie die Sicherheitshinweise gut auf.

o
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2. Geratebeschreibung und Liefer-
umfang

2.1 Geratebeschreibung (Bild 1)
. Staubschutz

Verriegelungshulse
Schrauben/Schlagbohren Umschalter
Gangwahlumschalter
Akku-Kapazititsanzeige / LED-Anzeige
Links/Rechtslauf

6. Schalter fur Akku-Kapazitatsanzeige

7. Drehrichtungsschalter

8. Ein-/ Ausschalter

arwD =

daraus hervorgerufene Schaden oder Verletzungen
aller Art haftet der Benutzer/Bediener und nicht der
Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestim-
mungsgemaB nicht fir den gewerblichen, handwerk-
lichen oder industriellen Einsatz konstruiert wurden.
Wir ibernehmen keine Gewahrleistung, wenn das
Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebe-
trieben sowie bei gleichzusetzenden Tatigkeiten
eingesetzt wird.

4. Technische Daten

9: Handgriffe
10. Akku
11. Rasttaste Spannungsversorgung Motor: 18Vd.c.
12. LED-Licht Leerlauf-Drehnzahl 1. Gang: 0-300 min”
13. Ladegerat Leerlauf-Drehnzahl 2. Gang: 0-900 min™
2.2 Lieferumfang Akkukapaziztat: 1,5 Ah
e Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie das Rechts- Links-Lauf: ja
Gerét vorsichtig aus der Verpackung. Ladespannung Akku: 18V d.c.
® Entfernen Sie das Verpackunglsmaterlal sowie Ladestrom Akku: 1500 mA
Verpackungs-/ und Transportsicherungen (falls _
vorhanden). Netzspannung Ladegerét: 230-240 V~ 50-60 Hz
o Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstandig Gewicht: 1,7 kg
ist.
o Kontrollieren Sie das Gerat und die Zubehorteile N . .
auf Transportschéden. Gerausch und Vibration
® Bewahren Sie die Verpackung nach Méglichkeit
bis zum Ablauf der Garantiezeit auf. Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden
entsprechend EN 60745 ermittelt.
Achtung!
Gerat und Verpackungsmaterial sind kein Leerlaufbetrieb
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen spiel Schalldruckpegel Ly, 78,63 dB(A)
Es besteht Verschluckungs- und Unsicherheit K, 3dB
Erstickungsgefahr! Schallleistungspegel Ly, 89,63 dB(A)
Unsicherheit Ky 3dB
® Akku-Bohrhammer
® Ladegerat " .
o Akku Bohrhdmmern in Beton
e Originalbetriebsanleitung Schalldruckpegel L 80,62 dB(A)
Unsicherheit K, 3dB
) . Schallleistungspegel Ly 91,62 dB(A)
3. BestimmungsgemaiBe Verwendung Unsicherheit Ky 3dB

Das Gerét ist bestimmt zum Hammerbohren in Be-
ton, Gestein und Ziegel unter Verwendung des ent-
sprechenden Bohrers. AuBerdem ist das Geréat ge-
eignet zum Schrauben.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung ver-
wendet werden. Jede weitere dariiber hinausgehen-
de Verwendung ist nicht bestimmungsgemaB. Fiir

10

Tragen Sie einen Gehérschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehérverlust
bewirken.

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 60745.

o
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Leerlaufbetrieb
Schwingungsemissionswert a, < 2,5 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

Bohrhdmmern in Beton
Schwingungsemissionswert a, = 5,767 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

Warnung!

Der angegebene Schwingungsemissionswert ist
nach einem genormten Prifverfahren gemessen
worden und kann sich, abhangig von der Art und
Weise, in der das Elektrowerkzeug verwendet wird,
andern und in Ausnahmeféllen iber dem
angegebenen Wert liegen.

Der angegebene Schwingungsemissionswert kann
zum Vergleich eines Elektrowerkzeuges mit einem
anderen verwendet werden.

Der angegebene Schwingungsemissionswert kann
auch zu einer einleitenden Einschatzung der
Beeintréchtigung verwendet werden.

Beschrénken Sie die Gerduschentwicklung und

Vibration auf ein Minimum!

Verwenden Sie nur einwandfreie Gerate.

Warten und reinigen Sie das Gerat regelmaBig.

Passen Sie lhre Arbeitsweise dem Gerét an.

Uberlasten Sie das Gerat nicht.

Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls

Uberpriifen.

@ Schalten Sie das Geréat aus, wenn es nicht
benutzt wird.

@ Tragen Sie Handschuhe.

Restrisiken
Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug
vorschriftsméBig bedienen, bleiben immer

Restrisiken bestehen. Folgende Gefahren kénnen im

Zusammenhang mit der Bauweise und Ausfiihrung

dieses Elektrowerkzeuges auftreten:

1. Lungenschéaden, falls keine geeignete Staub-
schutzmaske getragen wird.

2. Gehorschaden, falls kein geeigneter Gehor-
schutz getragen wird.

3. Gesundheitsschaden, die aus Hand-Arm-
Schwingungen resultieren, falls das Gerat tber
einen langeren Zeitraum verwendet wird oder

nicht ordnungsgemaB geflihrt und gewartet wird.

Warnung! Dieses Elektrowerkzeug erzeugt wéhrend
des Betriebs ein elektromagnetisches Feld. Dieses
Feld kann unter bestimmten Umstanden aktive oder
passive medizinische Implantate beeintréchtigen.
Um die Gefahr von ernsthaften oder todlichen Ver-
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letzungen zu verringern, empfehlen wir Personen mit
medizinischen Implantaten ihren Arzt und den Her-
steller vom medizinischen Implantat zu konsultieren,
bevor die Maschine bedient wird.

5. Vor Inbetriebnahme

Lesen Sie vor der Inbetriebnahme lhres Akku-

Bohrhammers unbedingt diese Hinweise:

1. Laden Sie den Akku mit dem mitgelieferten
Ladegerét. Ein leerer Akku ist nach ca. 1 Stunde
aufgeladen.

2. Nur scharfe Bohrer sowie einwandfreie und
geeignete Schrauberbits verwenden.

3. Beim Bohren und Schrauben in Wéanden und
Mauern diese auf verborgene Strom-, Gas- und
Wasserleitung tberprifen.

6. Bedienung

6.1 Laden des LI-Akku-Packs (Abb. 2-3)

Der Akku ist gegen Tiefentladung geschitzt. Eine

integrierte Schutzschaltung schaltet das Gerat

automatisch aus, wenn der Akku entladen ist. Die

Aufnahme dreht sich in diesem Fall nicht mehr.

Warnung! Betétigen Sie den Ein-/Ausschalter nicht

mehr, wenn die Schutzschaltung das Gerat

abgeschaltet hat. Dies kann zu Schaden am Akku
flhren.

1. Akku-Pack (10) aus dem Handgriff heraus
ziehen, dabei die Rasttaste (11) driicken.

2. Vergleichen, ob die auf dem Typenschild
angegebene Netzspannung mit der vorhandenen
Netzspannung tbereinstimmt. Stecken Sie den
Netzstecker des Ladegeréts (13) in die
Steckdose. Die griine LED beginnt zu blinken.

3. Stecken Sie den Akku (10) auf das Ladegerat
(13).

4. Unter Punkt 10 (Anzeige Ladegerat) finden Sie
eine Tabelle mit den Bedeutungen der LED
Anzeige am Ladegerat.

Sollte das Laden des Akku-Packs nicht mdglich sein,

Uberprifen Sie bitte

@ ob an der Steckdose die Netzspannung
vorhanden ist.

® ob ein einwandfreier Kontakt an den
Ladekontakten des Ladegerétes (13) vorhanden
ist.

o



‘ Anleitung_YPL_18_Li_SPK7__ 26.14-407:27 Seite 12

Sollte das Laden des Akku-Packs immer noch nicht
maglich sein, bitten wir Sie,

@ das Ladegeréat und Ladeadapter

@ und den Akku-Pack

an unseren Kundendienst zu senden.

Im Interesse einer langen Lebensdauer des Akku-
Packs sollten Sie fur eine rechtzeitige Wiederauf-
ladung des LI-Akku-Packs sorgen. Dies ist auf jeden
Fall notwendig, wenn Sie feststellen, dass die
Leistung des Akku-Bohrhammers nachlésst.

6.2 Werkzeug einsetzen (Abb. 4)

Achtung! Stellen Sie bei allen Arbeiten (z.B. Werk-

zeugwechsel; Wartung; usw.) am Gerat den Dreh-

richtungsschalter (7) in Mittelstellung.

® Werkzeug vor dem Einsetzen reinigen und Werk-
zeug-Schaft mit Bohrerfett leicht fetten.

@ Staubfreies Werkzeug drehend in die Werkzeug-
aufnahme (1) bis zum Anschlag einschieben.
Das Werkzeug verriegelt sich selbst.

@ Verriegelung durch Ziehen am Werkzeug priifen.

6.3 Werkzeug entnehmen (Abb. 5)
Verriegelungshtilse (2) zuriickziehen, festhalten und
Werkzeug entnehmen.

6.4 Bohren/Schlagbohren-Umschalter (Abb.
6/Pos. 3)
Nur im Stillstand umschalten!

Bohren:

Zum Bohren den Knopf (C) am Umschalter (3)
driicken und gleichzeitig den Umschalter (3) in die
Schalterstellung A drehen.

Schlagbohren:

Zum Schlagbohren den Knopf (C) am Umschalter(3)
driicken und gleichzeitig den Umschalter (3) in die
Schalterstellung B drehen.

Achtung!
Zum Schlagbohren muss der 2. Gang eingestellt
sein. Siehe dazu Punkt 6.7 Gang auswéhlen

Achtung!

Zum Schlagbohren benétigen Sie nur eine geringe
Anpresskraft. Ein zu hoher Anpressdruck belastet
unnétig den Motor. Bohrer regelméasig prifen.
Stumpfen Bohrer nachschleifen oder ersetzen.

6.5 Drehrichtungsschalter (Abb. 7/Pos. 7)

Mit dem Schiebeschalter iiber dem Ein/Aus-Schalter
kénnen Sie die Drehrichtung des Gerétes einstellen
und das Gerat gegen ungewolltes Einschalten
sichern. Sie kénnen zwischen Links- und Rechtslauf

12

wahlen. Um eine Beschéadigung des Getriebes zu
vermeiden, darf die Drehrichtung nur im Stillstand
umgeschaltet werden. Befindet sich der Schiebe-
schalter in der Mittelstellung, ist der Ein/Aus-
Schalter blockiert.

Achtung!

Um eine Gefdhrdung zu vermeiden, darf die Ma-
schine nur an den beiden Handgriffen (9) ge-
halten werden!

Andernfalls kann beim Anbohren von Leitungen
elektrischer Schlag drohen!

6.6 Ein/Aus-Schalter (Abb. 7/Pos. 8)

Mit dem Ein/Aus-Schalter kénnen Sie die Drehzahl
stufenlos steuern. Je weiter Sie den Schalter
driicken, desto hoher ist die Drehzahl des Gerétes.

6.7 Gang auswahlen (Abb. 8/Pos. 4)

Der Gangwahlschalter (4) verschafft lhnen die
Méglichkeit, in einem bestimmten Drehzahlbereich
zu arbeiten.

Schalterposition Stufe 1
Drehzahlbereich: Hohes Drehmoment, niedrige
Geschwindigkeit

Schalterposition Stufe 2
Drehzahlbereich: Niedriges Drehmoment, hohe
Geschwindigkeit

6.8 LED-A Links-/R (Bild 8/Pos. 5)
Die LED- Anzeige Links-/Rechtslauf (5) zeigt an, in
welcher Stellung sich der Drehrichtungsschalter (7)
befindet.

Blaue LED leuchtet: Rechtslauf

Rote LED leuchtet: Linkslauf

6.9 Akku-Kapazitatsanzeige (Abb. 8/Pos. 5)
Driicken Sie auf den Schalter fiir Akku-
Kapazitatsanzeige (6). Die Akku-Kapazitatsanzeige
(5) signalisiert Ihnen den Ladezustand des Akkus
anhand von 3 farbigen LED's.

Alle LED’s leuchten:
Der Akku ist voll aufgeladen.

Gelbe und rote LED leuchten:
Der Akku verfligt Gber ausreichende Restladung.

Rote LED:
Der Akku ist leer, laden Sie den Akku auf.

o
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6.10 Schrauben

Verwenden Sie am besten Schrauben mit Selbst-
zentrierung (z. B. Torx, Kreuzschlitz), welche ein
sicheres Arbeiten gewahrleisten. Achten Sie darauf,
daB der verwendete Bit und die Schraube in Form
und GroBe Ubereinstimmen.

6.11 LED-Licht (Abb. 1/Pos.12)

Das LED-Licht (12) erméglicht das Ausleuchten der
Schraub- bzw. Bohrstelle bei unglinstigen Lichtver-
haltnissen. Das LED-Licht (12) leuchtet automatisch,
sobald Sie den Ein-/ Ausschalter (8) driicken.

7. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

7.1 Reinigung

@ Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze und
Motorengeh&use so staub- und schmutzfrei wie
moglich. Reiben Sie das Gerat mit einem
sauberen Tuch ab oder blasen Sie es mit
Druckluft bei niedrigem Druck aus.

@ Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt nach
jeder Benutzung reinigen.

@ Reinigen Sie das Gerat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife.
Verwenden Sie keine Reinigungs- oder
Losungsmittel; diese konnten die Kunststoffteile
des Geréates angreifen. Achten Sie darauf, dass

kein Wasser in das Geréateinnere gelangen kann.

7.2 Wartung
Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.

7.3 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende
Angaben gemacht werden;

@ Typdes Geréates

@ Artikelnummer des Gerates

@ Ident-Nummer des Gerates

@ Ersatzteiinummer des erforderlichen Ersatzteils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

07:27 Seite 13

8. Entsorgung und Wiederverwertung

Das Gerét befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpackung
ist Rohstoff und ist somit wieder verwendbar oder
kann dem Rohstoffkreislauf zuriickgefiihrt werden.
Das Geréat und dessen Zubehér bestehen aus
verschiedenen Materialien, wie z.B. Metall und
Kunststoffe. Fiihren Sie defekte Bauteile der
Sondermiillentsorgung zu. Fragen Sie im
Fachgeschéft oder in der Gemeindeverwaltung nach!

9. Lagerung

Lagern Sie das Gerat und dessen Zubehér an einem
dunklen, trockenen und frostfreiem sowie flr Kinder
unzuganglichem Ort. Die optimale Lagertemperatur
liegt zwischen 5 und 30 “C. Bewahren Sie das
Elektrowerkzeug in der Originalverpackung auf.
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10. Anzeige Ladegerét

1S

An

1S

Al

rote LED

nzeig
griine LED

Bedeutung und MaBnahme

Aus

Blinkt

Betriebsbereitschaft
Das Ladegerat ist an das Netz angeschlossen und betriebsbereit,
Akku ist nicht im Ladegerat

Laden
Das Ladegerét ladt den Akku im Schnellladebetrieb.

An

Der Akku ist voll geladen (Ladevorgang abgeschlossen)

MaBnahme:

Entnehmen Sie den Akku aus dem Ladegerat. Trennen Sie das Ladegerét
vom Netz.

Blinkt

Aus

Anpassungsladung

Das Ladegerat befindet sich im Modus fiir schonende Ladung. Hierbei

wird der Akku aus Sicherheitsgriinden langsamer geladen und benétigt

mehr als 1h. Dies kann folgende Ursachen haben:

- Akku wurde sehr lange Zeit nicht mehr geladen oder die Entladung
eines erschopften Akkus wurde fortgesetzt (Tiefenentladung)

- Die Akkutemperatur liegt nicht im Idealbereich zwischen 10° C und
45° C.

MaBnahme:

Warten Sie bis der Ladevorgang abgeschlossen ist, der Akku kann trotz-

dem weiter geladen werden.

Blinkt

Blinkt

Fehler

Ladevorgang ist nicht mehr moglich. Der Akku ist defekt.
MaBnahme:

Ein defekter Akku darf nicht mehr geladen werden.
Entnehmen Sie den Akku aus dem Ladegerat.

Temperaturstérung

Der Akku ist zu heiB (z. B. direkte Sonnenbestrahlung) oder zu kalt (unter
0°C)

MaBnahme:

Entnehmen Sie den Akku und bewahren Sie diesen 1 Tag bei Raum-
temperatur (ca. 20° C) auf.
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar

Konformitétserklérung
at gemaB EU-Richtlinie und

@ erklart
Normen fiir Amkel

@ explains the following conformity according to EU
directives and norms for the following product

@ déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant larticle

@ dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per l'articolo

@ verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

® declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

® declara a seguinte conformidade, de acordo com a
directiva CE e normas para o artigo

i medfor af

®
EU-direktiv samt standarder for artikel

® forklarar féljande 6verensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder fér artikeln

@ vakuuttaa, etta tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

@ toendab toote EL di ja

@ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle

@ ponizej artykutu z
nastepu]qcyml normami na podstaW|e dyrektywy WE.

@ BEKNapupa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBME ChINIACHO
Aupenmsa Ha EC v HopmK 32 apwmyn

[©) §adu i ES i

@ apibudina §j atitikimg EU
normoms

declara urmatoarea conformitate conform directivei UE
si normelor pentru articolul

SMAGVEL TV aK6AOUS . .
Odnyia EK kat Ta pdTuma yia To nmpoiov

@ potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl

@ potvrduje sljedeéu uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl

@ p sledeéu

normama za artikal

i un standartiem
ir prekés

He TV

prema i EZi

@ p: uyTo
NpoAYKTbI cocmemmyuﬂ Aupeurusam n HopMaM EC

@ NPOroJIOIIYE NPO 3a3Ha4yeHy HUMHYE BiANOBIAHICTL
BUPOGY AMpeKTMBaM Ta cTaHpapTam EC Ha BUPIG

EU a norem pro vyrobek
_polrjuie sledeéo skladnost s smernico EU in standardi za

® vydava nasledu]uce prehlasenie o zhode podl'a smernice
EU a noriem pre vyrobok

@ a cikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkez6 konformitast jelenti ki

@ Ja nsjasy P
EY-aMpeKTuBaTta U HOpMUTE 32 apTUKAN

@ Uriini ile ilgili AB direktifleri ve normlari geregince
asagida agiklanan uygunlugu belirtir

@ erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet
og standarder for artikkel

@ Lysir uppfyllingu EU-regina og annarra stadla voru

Akku-Bohrhammer YPL 18 Li / Ladegerat fiir YPL 18 Li (Yellow Profi Line)

[] 87/404/EC_2009/105/EC [x] 2006/42/EC

[[] 2005/32/EC_2009/125/EC [] Annex IV
Notified Body:

[[] 2006/95/EC Notified Body No.:
Reg. No.:

(] 2006/28/EC

[x] 2004/108/EC

(] 2004/22/EC

[ 1999/5/EC

[] 97/23/EC

(] 90/396/EC_2009/142/EC
[ 89/686/EC_96/58/EC

[x] 2011/65/EC

[]2000/14/EC_2005/88/EC
[] Annex Vv
[] Annex Vi

Noise: measured Ly, = dB (A); guaranteed Ly, = dB (A)
P=KW;L@=cm
Notified Body:

[[]2004/26/EC

Emission No.:

Standard references: EN 60745-1; EN 60745-2-6; EN 62233; EN 55014-1; EN 55014-2;
EN 61000-3-2; EN 61000-3-3; EN 60335-1; EN 60335-2-29
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@ Nur fir EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdll!

GeméB européischer Richtlinie 2002/96/EG iiber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht miissen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefihrt werden.

Recycling-Alternative zur Riicksendeaufforderung:

Der Eigentlimer des Elektrogerétes ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerét kann hierfir auch einer
Rucknahmestelle tiberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetze durchfihrt. Nicht betroffen sind den Altgeréten beigefligte Zubehérteile und Hilfsmittel
ohne Elektrobestandteile.
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®

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und

Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-

driicklicher Zustimmung der ISC GmbH zuléssig. ®  Technische Anderungen vorbehalten

17
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/j—m ZGONC Service Hotline

/FRJAHRE

0820/500660

Sehr geehrte Kunden!

verlangert bei allen Werkzeugen, Maschinen und Geréten die Her-

stellergarantie auf mindestens 5 Jahre.

Sollte trotz unserer Qualitatskontrollen einmal ein Defekt auftreten, bringen Sie dieses Produkt bitte
- unter Mi des Origil - in eine unserer Filialen, wo dann entweder eine kostenlose
Verbesserung durch den F oder ein A vor wird.

Sollte ein Garantiefall nicht eindeutig feststellbar sein, behalten wir uns vor, das Produkt zwecks Uber-
priifung an den Hersteller oder eine autorisierte Fachwerkstétte zu senden.

Ausgenommen von der 5 Jahre Zgonc - Garantie sind Mangel, die nicht auf einen Material- oder Herstel-
lungsfehler, sondern auf Verschlei, unsachgeméBen Gebrauch, Bruch oder mangelnde Wartung und Pfle-
ge zuriickzufiihren sind.

Hierbei sind die i i des | s bi !

Bitte Sie die i i Danke.

@ ZGONC Handel GmbH

Modecenterstrasse 3
A-1030 Wien
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@ GARANTIEURKUNDE

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitdtskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht ein-
wandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der auf die-
ser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gern stehen wir lhnen auch telefonisch tber die unten
angegebene Servicerufnummer zur Verfiigung. Fir die Geltendmachung von Garantieanspriichen gilt Folgen-
des:

1.

Diese Garantiebedingungen regeln zusétzliche Garantieleistungen. Ihre gesetzlichen Gewéhrleistungsan-
spriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garantieleistung ist flr Sie kostenlos.

. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Méngel, die auf Material- oder Herstellungsfehler zu-

rickzufiihren sind und ist auf die Behebung dieser Mangel bzw. den Austausch des Gerates beschrankt.
Bitte beachten Sie, dass unsere Geréte bestimmungsgemaf nicht fir den gewerblichen, handwerklichen
oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das
Gerét in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden Tétigkeiten einge-
setzt wird.

Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen fir Transportschaden, Schaden durch Nichtbeachtung
der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanlei-
tung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart), missbrauchliche oder un-
sachgemaBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen
Einsatzwerkzeugen oder Zubehdr), Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestimmungen, Ein-
dringen von Fremdkérpern in das Gerat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub), Gewaltanwendung oder
Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) sowie durch verwendungsgeméfen, lblichen
Verschleif3 ausgeschlossen. Dies gilt insbesondere fiir Akkus, auf die wir dennoch eine Garantiezeit von
12 Monaten gewahren

Der Garantieanspruch erlischt, wenn an dem Gerat bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

. Die Garantiezeit betragt 5 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerates. Garantieanspriiche sind vor

Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu
machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Die Reparatur oder der Austausch des Gerétes fiihrt weder zu einer Verlangerung der Garantiezeit noch
wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Gerét oder fiir etwaige eingebaute Ersatzteile in
Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.

. Fir die Geltendmachung Ihres Garantieanspruches iibersenden Sie bitte das defekte Gerét portofrei an die

unten angegebene Adresse. Fligen Sie den Verkaufsbeleg im Original oder einen sonstigen datierten Kauf-
nachweis bei. Bitte bewahren Sie deshalb den Kassenbon als Nachweis gut auf! Beschreiben Sie uns bitte

den Reklamationsgrund maglichst genau. Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst,

erhalten Sie umgehend ein repariertes oder neues Gerét zuriick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerét, die vom Garantie-
umfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Serviceadresse.

iSC GmbH ¢ EschenstraBe 6 * 94405 Landau/lsar (Deutschland)

E-Mail: info@isc-gmbh.info ® Internet: www.isc-gmbh.info
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Service Hotline: 0820 / 500 660 - www.isc-gmbh.info

Name: Retouren-Nr. iSC:

(2]

StraBe / Nr.: Telefon:

PLZ Ort Mobil:

Welcher Fehler ist aufgetreten (genaue Angabe): Art.-Nr.: I.-Nr.:

(3]

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
bitte beschreiben Sie uns die von Ihnen festgestelite Fehlfunktion Ihres Gerétes als Grund Ihrer Beanstandung méglichst genau. Dadurch kénnen wir

fur Sie Ihre Reklamation schneller bearbeiten und lhnen schneller helfen. Eine zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,,Gerat funktioniert nicht*
oder ,Gerét defekt“ verzégert hingegen die Bearbeitung erheblich.

Garantie: JA [] NEIN [] | Kaufbeleg-Nr. / Datum:
@ Service Hotline kontaktieren oder bei iSC-Webadresse anmelden - es wird Ihnen eine Retourennummer zugeteilt | @ lhre Anschrift ei | © Fehler
und Art.-Nr. und I.-Nr. 10 i JA/NEIN sowie K: Nr. und Datum angeben und eine Kopie des Kaufbeleges beilegen

-

EH 11/2012 (01)



